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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour
écarter les dangers liés a I'emballage (attaches,film plas-
tique, embout de gonflage, outils d'assemblage,...) enlever
tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Produit a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais
laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute
réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat
(ticket de caisse). ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants
de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement.
Respecter le niveau d'eau indiqué. Vérifier que I'eau ne soit
pas trop chaude. Toujours vider le réservoir avant range-
ment. Utilisez uniquement de l'eau claire. Poupon non four-
ni. Le produit n'est pas congu pour recevoir un enfant. Les
piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil
pour éviter les bords coupants. Lensemble doit étre installé
sur un sol plat et horizontal. GB <Important information to be
kept. Warning! To avoid any hazards related to the packaging
(tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), re-
move all of the parts that are not part of the product. Pro-
duct to be assembled by a responsible adult. WARNING! Ne-
ver allow a child to play without adult supervision. Any
complaint must be accompanied by the proof of purchase
(receipt). WARNING Not suitable for children under 3 years of
age. Small parts. Choking hazard. Respect the indicated wa-
ter level. Check that the water is not too hot. Always empty
the tank before putting away. Use only clear water. Baby doll
not supplied. The product is not designed to hold a child. The
plastic or metal links between parts should be removed by
an adult to avoid sharp edges. The unit must be installed on
flat, horizontal ground. Do not use the product before it is
properly installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Ge-
fahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpum-
pen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente,
die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Das Produkt ist
von einem verantwortlichen Erwachsenen zu montieren.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachse-
nen spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis
mitschicken (Kassenschein). ACHTUNG! Nicht fiir Kinder un-
ter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsge-
fahr. Den angegebenen Fillstand einhalten. Priifen, ob das
Wasser nicht zu heif3 ist. Den Behalter vor dem Wegrdaumen
stets entleeren. AusschlieBlich klares Wasser verwenden.
Ohne Babyptippchen. Dieses Produkt ist nicht dazu bestim-
mt, ein Kind aufzunehmen. Die Teile miissen von einem
Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. Die Einheit
muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt wer-
den. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opge-
let! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klem-
men, plastic folie, oppomp-opzetstuk,
montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle onder-
delen die geen deel uitmaken van het product worden
verwijderd. Het product moet door een verantwoordelijke
volwassene in elkaar worden gezet. WAARSCHUWING! Laat
het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen.
Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen
onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Het
aangegeven waterniveau respecteren. Let erop dat het wa-
ter niet te warm is. Altijd de tank legen voordat men hem
opbergt. Gebruik uitsluitend helder water. Popje niet mee-
geleverd. Het product is niet geschikt om een kind te dra-
gen. De plastic bandjes die de onderdelen onderling vas-
thouden moeten door een volwassene met een stuk
gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van
scherpe randen te voorkomen. Het geheel moet worden
geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. E
«Informaciones importantes que deben conservarse. jAdver-
tencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ata-
duras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de mon-
taje,...), retire todos los elementos que no formen parto del
producto. Este producto debe ser armado por una persona
adulta. j;ADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen
sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir
acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).
iADVERTENCIA!! No recomendado para nifios de menos de 3
anos. Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. Respete
el nivel de agua indicado. Compruebe que el agua no esté
demasiado caliente. Vaciar siempre el depésito antes de
ordenarlo. Utilice inicamente agua limpia. Mufieco no sumi-
nistrado. El producto no ha sido disefiado para aceptar a un
nifo. La atadura de pléstico entre las piezas debera quitarla
un adulto con una herramienta para evitar los bordes cor-
tantes. El conjunto debe instalarse en un suelo planoy hori-
zontal. P «Informagdes importantes a guardar. Atengao! Para
eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicu-
la de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de monta-
gem...), retire todos os elementos que nao fazem parte do
produto. Produto para ser montado por um adulto res-
ponsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a
supervisdo de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). AVISO!
Néao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pe-
quenos elementos. Perigo de asfixia. Respeitar o nivel de
4gua indicado. Verificar se a dgua nao estd demasiado
quente. Esvaziar sempre o reservatdrio antes da arrumacao.
Utilize apenas agua limpa. Boneco néo fornecido. O produto
nao esta concebido para receber uma crianca. As pecas de-
vem ser separadas por um adulto munido de uma ferramen-
ta para limar as arestas vivas, cortantes. O conjunto deve ser
instalado sobre solo liso e horizontal. I «Informazioni impor-
tanti da conservare. Avvertenzal Per evitare rischi connessi ai
materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di
gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli
elementi che non fanno parte del prodotto. Il prodotto deve
essere montato da un adulto responsabile. AVVERTENZA!
Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di
un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dal-
la prova d'acquisto (scontrino di cassa). AVVERTENZA! Non
adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Peri-
colo di soffocamento. Rispettare il livello d'acqua indicato.

Verificare che I'acqua non sia eccessivamente calda. Scari-
care sempre il serbatoio prima di deporlo. utilizzare esclusi-
vamente acqua pulita. Bambolotto non fornito in dotazione.
Il prodotto non é stato progettato per accogliere i bambini.
Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plasti-
ca tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. Instal-
lare I'assieme su un terreno piano e orizzontale. DK -Gem
disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige fa-
rer forbundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer,
plastfolie, inflationsspids, samleveerktgjer, ..) ber alle dele,
der ikke udger en del af produktet straks flernes. Produktet
skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig
barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal
der vedlzegges kebsbevis (kassebon). ADVARSEL! Uegnet for
bern under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.
Overhold den anferte vandhajde. Kontroller, at vandet ikke
er for varmt. Tom altid vandbeholderen inden opbevaring.
Brug kun rent vand. Dukken medfglger ikke. Produktet er
ikke beregnet til at beere et barn. Delene skal skilles ad af en
voksen ved hjaelp af et veerktgj for at undga skarpe kanter.
Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag. S
«Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla
element som inte dr en del av produkten for att undvika faror
avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblds-
ningsspets, monteringsverktyg ...). Produkten skall monteras
av en ansvarig vuxen. VARNING L4t aldrig barnet leka utan
vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkopsbevis
(kassakvitto). VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar.
Innehaller smadelar. Kvavningsrisk. Respektera angiven vat-
tenniva. Kontrollera att vattnet inte ar fér varmt. Tom alltid
behallaren innan den ldggs undan for férvaring. Anvénd en-
dast rent vatten. Babydocka medfoljer ej. Denna produkt ar
inte utformad for ett barn. Plasten mellan de olika delarna
bor avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i
kontakt med de vassa kanterna. Redskapet bor installeras
horisontalt pa plan mark. FIN «Tarkeét tiedot, jotka on saily-
tettdva. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valtta-
miseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot,
suuttimet, kokoamisty&kalut jne.), jotka eivat ole osa tuotet-
ta. Vastuullisen aikuisen tdytyy koota tuote. VAROITUS! Ald
koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaik-
kien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kas-
sakuitti). VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia
osia. Tukehtumisvaara . Ei saa tayttaa merkittya rajaa ylem-
maksi. Tarkista, ettd vesi ei ole liian ldmminta. Tyhjenna aina
sdilio, ennen kuin jérjestdt sen pois. Kaytd vain puhdasta
vettd. Nukkevauva ei kuulu mukaan. Tuotetta ei ole suunni-
teltu kestdmaan lapsen painoa. Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tyckalun avulla terdvien reunojen valtta-
miseksi. Tuote on pystytettava tasaiselle ja vaakasuoralle
alustalle. N <Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For a unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plast-
folie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.),
fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Produktet
skal monteres av en ansvarlig voksen. ADVARSEL! La aldri
barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma
kvittering medbringes. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under
tre ar.  Sma deler. Kvelningsfare . Respekter anbefalt
vannmengde. Kontroller at vannet ikke er for varmt. Tom all-
tid tanken for du rydder bort produktet. Bruk kun rent vann.
Dukke folger ikke med. Produktete er ikke beregnet for &
baere et barn. Plastikkbdnd mellom delene skal fjernes av en
voksen person med verktoy for & unnga skarpe kanter. Enhe-
ten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag.
H -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagolds miatt
fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mianyag
filmréteg, felfujé favoka, Osszeszerelési eszkozok stb.)
tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék
része. A termék Osszeszerelését felelSs felnéttnek kell végez-
ni. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt
felligyelet nélkiil jatszani! Minden reklamaciot a vésarlas bi-
zonyitéka kell kisérjen (pénztéarjegy). FIGYELMEZTETES! Nem
felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Apré részek.
Fulladdsveszély. Tartsa tiszteletben a megjel6lt vizmagassa-
got. Ellendrizze, hogy a viz nem tul forré-e. Miel6tt eltenné a
terméket, mindig Uritse ki a tartalyt! Csak tiszta vizet haszndl-
jon. Baba nélkil. A termék nem tervezédott gyerek befoga-
dasara. A muanyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszam-
mal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa, hogy elkertilje az
éles széleket. A jatszoegységet sima, vizszintes talajra kell
szerelni. CZ -Dulezité pokyny k uschovéni. Upozornéni!
Pro zabranéni nebezpedi v souvislosti s obalem (spojovaci
material, plastova félie, nafukovaci nastavec, montazni nas-
troje...) odstrante vSechny soucasti, které nejsou soucasti
vyrobku. Vyrobek musi smontovat odpovédna dospéld oso-
ba. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru
dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad
o koupi (pokladni listek). POZOR ! Nevhodné pro déti do 3
let. VARNINGahuje malé c¢asti. Nebezpeci uduseni. Dodrzu-
jte maximalni znacenou hladinu vody. Presvédcte se, ze
voda neni pfilis tepld. Pfed ulozenim vzdy vyprazdnit nadrz.
Pouzivejte pouze cistou vodu. Nedodana panenka. Vyrobek
neni ur¢en k tomu, aby snasel dité. Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéld osoba pomoci néstroje tak, aby se nevy-
tvorily ostré hrany. Produkt musi byt instalovan na rovné
horizontéIni plose. SK «Ddlezité pokyny na uschovanie.
Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislos-
ti s obalom (spojovaci material, plastova félia, nafukovaci
nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vietky sucasti,
ktoré nie su sucastou vyrobku. Vyrobok musi zmontovat zo-
dpovedna dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamacie
musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny listok).
UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNIN-
Gahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Dodrzujte
maximélne znacenu hladinu vody. Presvedcte sa, ze voda
nie je prili§ tepld. Pred uskladnenim vzdy vypustit nadrz.
Pouzivajte iba cisti vodu. Nedodana bébika. Vyrobok nie
je urceny k tomu, aby ho znasalo dieta. Suciastky musi od
seba oddelit dospeld osoba néstrojom, aby boli odstranené
ostré hrany. Produkt musi byt nainstalovany na rovnej hori-
zontélnej ploche. PL -Wazne informacje - nalezy zachowad.
Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opako-

waniem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowa-
nia, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie
elementy, ktore nie naleza do produktu. Produkt musi zostac¢
ztozony przez odpowiedzialng osobe dorosta. OSTRZEZE-
NIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez
nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy oka-
za¢ dowod zakupu (paragon). OSTRZEZENIE! Nieodpowied-
nie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko
uduszenia. Przestrzegac zalecany poziom wody. Sprawdzi¢
czy woda nie jest zbyt goraca. Przed magazynowaniem
zawsze oprozniac zbiornik. Uzywac wytacznie czystej wody.
Nie dostarczamy niemowlaka. Dziecko nie moze wchodzi¢
na produkt. Rodzic lub opiekun powinien usunaé¢ z czes-
ci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby
uniknac ostrych krawedzi. Instalacja musi by¢ wykonana na
ptaskiej poziomej powierzchni. BG <BaxkHu yKkasaHusa, Konto
TpsAbBa fJa 6baat 3anaseHn. BHumaHue! 3a ga usberHete
OMacHOCTUTE, CBbP3aHI C OMaKoBKaTa (KpenexHu enemeHTH,
nnacTmMacoBo $ponno, HaKpanHUK 3a HafyBaHe, NHCTPYMEHTH
3a MOHTaX ..), MPeMaxHeTe BCUYKW efleMeHTU, KOUTO He
ca yacT oT npoaykta. MpoayKTbT TpsAbBa Aa 6bAe crnobeH
OT oTroBopeH Bb3pacteH. BHUMAHUE ! He ocrasainTe
HUKOra fieTeTo fla urpae 6e3 Haf3op OT Bb3pacTeH. [lpwn
3asABABaHe Ha peknamauuu, snpatarTe 1 [oKas3aTencTBo
3a M3BbpLUEeHaTa nokynka(kacosara 6enexka)
NPEAYNPEXAEHUE! HenoaxopaALLo 3a flelia Ha Bb3pacT Noj
3 roguHwn. ipe6Hn enemeHTn. OnacHoCT oT 3adyluaBaHe. [la
Ce cnasBa 3a/lal€HOTO HUBO Ha MbfiHeHe. [la ce npoBepwu
flann BofaTa He e TBbpAe ropeua. BuHaru usnpassaiite
pesepBoapa npeay nogpexaaHe. Msnonsgarre camo uncra
Bofa. bes kykna 6e6e. ToBa u3genue He e NpegHasHayeHo
[la nobepe eaHo aete. YacTnte TpAGBa Aa 6bAaT pasaeneHn
OT Bb3pacTeH C NMOMOLLA Ha MHCTPYMEHT, 3a fla ce usberHe
HapaHABaHe OT pexeluTe pbboBe. Tasu yacT TpAGBa Aa
6b/ie NocTaBeHa BbpPXy PaBHa 1 XOPWU30HTaIHa MOBbPXHOCT.
RO -Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment!
Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de
prindere, folii de plasticc duza de umflare, scule de
asamblare,...) indepartati toate elementele care nu fac parte
din produs. Produsul trebuie asamblat de un adult responsa-
bil. ATENTIE! Nu lasati niciodatd un copil sa se joace fara a fi
supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie
insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). ATENTIE! Ne-
potrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol
de sufocare . Respectati nivelul de apad indicat. Verificati ca
apa sa nu fie prea fierbinte. Goliti intotdeauna rezervorul
nainte de depozitare. Folositi numai apa curatd. Pdpusa nu
este furnizata Produsul nu este conceput pentru a tine un
copil. Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul
unui instrument pentru a evita marginile taioase. Ansamblul
trebuie instalat pe un teren plan si orizontal. GR *XnpavTikég
TANPOYOPiEG Tou TTPémel va @UAAEeTe. MPOEIAOMOIHZH! Na
va amo@evxBei kabe Kivduvog amd ta UAIKE cuokevaoiag
(€TIKETEG, TAAOTIK  MEMPPAVN, PENOVA  (QOUOKWHATOG,
£pYaAEia CUVAPHOAOYNONG K.ATT), A@AIPECTE OAA Ta OTOIXEID
mou Sev AmoTEAOUV TURHA TOU TIPOIOVTOG. TO TIPOIOV TPEMEL
va cuvappoloyeital amd évav umevBuvo evihika. MPOZOXH!
Mnv aervete ta maidia va maifovv Xwpic emrpnon amod
Kamolov eviAika. Kabe mapdmovo mpémel va cuvoSevetal
and v amodel€n ayopdg (tapetakn amodeign). MPOZOXH!
AKATAANAO yia madid KAtw Twv 3 €Twv. Mikpd Tufpata.
Kivbuvoo ao@uéiao. Tnpeite v evdeikvuopevn otddun
vepou. Na BeBatveote OTL To vepd Sev eival MOAD (€0TO.
Adelalete mdvta 1o Soxeio TMpwv To amobnkevoete. Na
XpPnolgoroleite povo kabapd vepd. H  koUkAa  Oev
nephappaveral. Autod to Tpoidv dev éxel oxedlaoTel va
Sextei maudi. Ta e€aptripata mpémet va AvovTtal amod evAAiKa
Ue epyaleio yati ol akpeg kOBouv. To oUoTNHA TIPEMEL va
TomoBeTteital o€ emimedo Kat opt{ovTio é8agog. Sl <Informaci-
je proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor!V izogib
nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni do-
datki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...),
odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. Izdelek naj sesta-
vi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite
otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru
uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun pro-
dajalca. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Upostevajte
oznacen nivo vode. Preverite ali ima voda primerno tempe-
raturo (ni prevrocal). Preden pospravite izdelek, vedno
izpraznite rezervoar. Uporabljajte le ¢isto vodo.Dojencek ni
prilozen. Izdelek ni primeren za drZanje otroka. Plasti¢ne po-
vezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora
odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. Izdelek postavite na ravno povrsino. HRV :Molimo
da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozoren-
je! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu
(etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za
sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio proizvo-
da. Proizvod mora sastaviti odgovorna odrasla osoba.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez
nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije
morate obavezno priloziti racun prodavaca. UPOZORENJE!
Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi.
Opasnost od gusenja. Postujte preporucenu razinu vode.
Provjerite temperaturu vode. Uvijek ispraznite spremnik pri-
je spremanja. Upotrebljavajte samo Cistu vodu. Lutka nije
prilozena. Proizvod nije primjeren za drzanje djeteta. Dije-
love treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se
izbjegli ostri rubovi. Proizvod postavite na ravnu povrsinu.
TR -Lutfen olasi yazismalar igin bu uyarilari saklayin. Dikkat!
Ambealajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler,
plastik film, sisirme agzi, montaj araclari vb.), Griniin pargasi
olmayan tiim parcalari ¢ikarin. Bu Griin bir yetiskinin soru-
mlulugunda monte edilmelidir. DIKKAT! Bir cocugun asla ye-
tiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin ver-
meyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz)
sunmaniz gerekir. 3 Yasindan kiiciik cocuklar icin uygun
degildir. Kucuk parcalar. Bogulma tehlikesi. Blirtilen su se-
viyesine sadik kaliniz. Suyun ¢ok sicak olmadigini kontrol
ediniz. Yerlestirmeden Once her zaman su deposunu
bosaltin. Yalnizca duru su kullanin. Baby doll verilmemistir. 3
Yasindan kiicuk cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilir k-
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cUk parcalar! Parcalar arasindaki plastik baglantilar,
guvenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan cikariimalidir.
Urlin, duiz ve yatay bir zemin tzerine kurulmahdir. UA
-36epiraite L0 IHCTPYKLilO Ha BUMA[OK MOXJIMBOIO
BUKOPWCTaHHA Yy ManbyTHbomy. ysara! LLIo6 yHWMKHYTW
Hebe3nek, MOB'A3aHNX 3 YNaKoOBKOW  (KpinneHHs,
nonieTneHoBa MniBKa, HakOHEUHWK ANA HajyBaHHS,
iHCTPYMeHTU [na  36upaHHA  Towo), BUAaniTb  yci
€/IeMeHTH, AKi He € YacTuHO BMPODY. Bupi6 Mae byTn
BCTAHOBNEHWUI  BiANOBiganbHUM  gopocnum.  YBATA!
Hikonu He 3anunwaiite AUTKHY, AKa rpaeTbea, 6e3 Harnagy
nopocnvx. byab-AKy ckapry noBUHEH CynpoBOKyBaT/
fokas npupbaHHa (kBuTaHuif). YBATA! Irpawka He
npu3HayeHa Ana Aiteid Bikom fo 3 pokis. [pi6Hi getani.
Hebe3neky npokoBTHYTW. [OTpMMYyiATeCb MOKa3HUKIB
piBHA BoAw. MNepeBipTe, Wo BoAa He HaaTo rapAayva Mepea
36epiraHHAM 06OB'A3KOBO  CMOPOXHWUTU  pe3epByap.
BMKOPWCTOBYITE NiMLIe YNCTY BOAy. JIAnbKa y KOMMIeKT
He BXOAWTb. Irpallka He npu3HayeHa ana giten Bikom Jo 3
pokiB. He6e3neka: gpi6Hi getani! [etani noBuHHI 6yTn
06pobneHMMY AOPOCIUMI 33 AOMOMOTOK IHCTPYMEHTY
ANA YHUKaHHA PiXyuux Kpais. BctaHoBnoBaTM nue Ha
piBHIiA, ropmn3oHTanbHin nosepxHi. ET «Oluline teave, mis
tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, taitmi-
sotsik, kokkupaneku tooriistad jne) seotud ohtude enne-

tamiseks eemaldage kéik osad, mis ei ole toote osad.
Toote peab kokku panema tdiskasvanu. HOIATUS! Arge
kunagi lubage lastel mangida ilma téiskasvanu jareleval-
veta. Kaebustele tuleb lisada ostu téendav dokument
(kviitung). HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele.
Vdikesed osad. Kdgistamisoht. Jargida etteantud veeta-
set. Kontrollige, et vesi ei oleks liga kuum. Enne paagi
hoiustamist tihjendage see alati. Kasutage ainult puhast
vett. Beebinukk ei sisaldu komplektis. See seade ei ole
moeldud lapse hoidmiseks. Teravate &ddrte valtimiseks
peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust
vOi metallist thendused. Seade tuleb paigaldada tasasele
horisontaalsele pinnale. LT -Svarbi informacija, kurig bati-
na issaugoti. |spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio
pakuoteés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio,
surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite
visus nereikalingus elementus. Gaminj turi surinkti atsa-
kingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite
vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziaros. ReiSkiant pretenzi-
ja batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). DEMESIO!
Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. UzZsprin-
gimo pavojus. Laikykités nurodyto vandens lygio. Pa-
tikrinkite, ar vanduo ne per karstas. Prie$ padedant j laiky-
mo vietg visada istusti baka. naudoti tik Svary vanden;.
Lélé nepridedama. Produktas nesukurtas talpinti vaika.

Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad ne-
likty astriy krasty. Produkta reikia jrengti ant plokscio,
horizontalaus pavirsiaus. LV <Svariga informacija sa-
glabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu apdraudé&jumu
saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa
pieplsanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), none-
miet visas liekas detalas. Izstradajums ir jassamonteé atbildi-
gai pieaugusai personai. UZMANIBU! Nelaut bérniem
spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Ikvienai sudzibai ja-
pievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ¢eks).
UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3
gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks.
Blevérot noradito ddens limeni. Parliecinaties, vai Gdens
nav parak karsts. Vienmeér iztukSot rezervuaru pirms ierice
tiek novietota uzglabasana. Izmantot tikai tiru Gdeni. Lel-
lis nav pievienots. Izstradajums nav paredzéts, lai turétu
bérnu. Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem
instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Uzstadit uz
plakanas un horizontalas virsmas.

Lgy Blaz>¥l wellhll dolgll cleglesll

A b Sl eLiad) celliall) Calally dag yal) lalal golil | j0as
c il e e Ja JSEY ) jeabial) aen AL o8 (L anenl ol ol il

Jsse @l Gt Al 038 rany a5y Of ony
A it Gyl (5 ol il LS et Y | yias
S(AA) Jlad) sl A L G o s oS S

sl Balala calblonll ol 3o Al gy sty (et 1 (e a3l (o iial) AL cMm gl 35 cmy

[——]

i

VERIFICALE

DONNEZ
U

0
RECYCLEZ

(IT) RACCOLTA CARTA
DEL

ASSOCIATION

PER LA RACCOLTA

MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses piles et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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